OTB OVERT FRONT PLATE BAG - OTB LV-119 FRONT OVERT PLATE
BAG (MEDIUM) - COYOTE BORWN

OTB OVERT Front Plate Bag The LV/119 System The LV/119 SYSTEM is a family
of products that work together to give end-users the ability to scale their
equipment to their current needs. The fact that this is a cohesive system
means that end-users are able to mix and match accessories in most cases.
For example: One could take a C O V E R T Front or Rear Plate bag and use it
with an O V E R T Front and Rear Plate Bag. Users may cross pollinate
cummerbunds, shoulder covers, and other pieces of the system. The SYSTEM vy
encompasses many parts, some of which are currently available and some e vI/s
that are in development. These include Back Panels of various types, MOLLE AVAIL ABLE
cummerbunds, First Spear TUBES™ integrations, and different placards. Over

The Beach Operations Over The Beach Operations are some of the most

challenging and miserable operations that service members must endure. We

are proud to bring a suite of products that directly results in improved load

carriage and soldier survival during sea borne operations. The OTB product

line is built with a mesh material, which allows for quick drainage of water and

sea borne debris such a sand. OTB products will dry faster after exiting the

water and will drain water faster and more efficiently as well. The mesh also

makes the products simple to clean using fresh water after conducting

operations in salt environments. The Over The Beach (OTB) O V E R T shares

the same profile asthe COVERTand OV ERT plate bags but with

modifications that make it more suitable for seaborne operations. Most

noticeable the bags are made primarily of a hydrophobic mesh material. The

front bag features a 3 Row / 4 Column MOLLE field that doubles as a 6” x 3"

Velcro Field. This may be used to attach End User Devices (EUDs), such as

those made by KAGWERKS or Juggernaut Defense. The Velcro may be used to

mount placards, patches, and IR identifiers. The MOLLE can also be used to

mount administrative pouches, frag grenade pouches, or Personal Floatation

Devices. Every front plate bag comes standard with sewn loops on the sides

for attaching First Spear TUBES™ for use with our MOLLE TUBES™

Cummerbund. Placard and Chest Rig Integration. All LV/119 Plate Bags offer

placard and chest rig integration via removable 1-Inch ITW NEXUS Buckles.

These clips are removable, allowing users to reduce the signature of the plate

bag if it is being worn under a cover shirt or being utilized in a low-profile role.

The OTB series of products offers a specific OTB Placard that can button into

the front bag for added security when jumping into the water. The OTB plate

bag is still compatible with our normal placard offerings as well as the Micro

Fight Chest Rig Chassis. Push To Talk Support. Each O V E R T front plate bag

comes standard with a PTT/Porkchop Loop on either side. Communication

Cable Routing. The Modern Warfighter and Law Enforcement Officer has a

radio. To date, the majority of manufacturers have not taken end-user

communications needs in to their design considerations - we endeavor to

break that paradigm. The O V E R T front bag offers open shoulders to

facilitate commo cable routing inside the plate bags and over the shoulders. It

also offers small routing points by the 1-Inch ITW NEXUS buckles on the chest

- easily accommodating PTT cable routing. Plate Fitment. The carrier was

designed to fit United States Standard Issue SAPI cut plates, but it will fit other

cuts as well as long as they fit within the specifications listed below. The bags

were built to accommodate "thicker" plates, but they will not fit plates do not

fall within the measurements listed. Medium -10" x 12.5" Large - 10.25" x

13.25" Extra Large- 11" x 14.00" Thickness - MAXIMUM of 1.20" NOTE: This is

a component of a Spiritus Systems LV/119 Plate Carrier build. To build a



COMPLETE plate carrier you will need to select AT LEAST ONE of each of these
items: Spiritus Systems Front Plate Bag Spiritus Systems Rear Plate Bag
Spiritus Systems Shoulder Covers Spiritus Systems Cummerbund Set

Attributes

e Name: OTB LV-119 FRONT OVERT PLATE BAG (MEDIUM) - COYOTE BORWN
e Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS

¢ Product no.: 430104656

¢ Mfr. No.: PC-FB-CB-MD

¢ Color: Coyote Brown

¢ Delivery weight: 0.21kg

¢ Shipping height: 38mm

¢ Shipping width: 178mm

¢ Shipping length: 254mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den OTB OVERT FRONT
PLATE BAG

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr den OTB OVERT Front Plate Bag von Spiritus Systems entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, die du beachten solltest, um eine sichere Nutzung des
Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies die folgenden Informationen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt flr deinen Verwendungszweck geeignet ist.
Uberpriife das Produkt regelmé&Big auf Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Halte das Produkt von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Informiere dich Gber die spezifischen Sicherheitsmerkmale des Produkts.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Achte darauf, dass alle Teile des Systems ordnungsgemaR installiert und gesichert sind, bevor du das
Produkt verwendest.

Vermeide es, das Produkt in extremen Wetterbedingungen zu verwenden, die die Funktionalitat
beeintrachtigen kénnten.

Verwende nur mit dem Produkt kompatible Zubehdrteile, um die Sicherheit zu gewahrleisten.

Stelle sicher, dass alle Kommunikationskabel ordnungsgemaR verlegt sind, um Stolperfallen zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Front Plate Bags:

o Uberpriife, ob der Plate Bag fir die verwendeten Platten geeignet ist (z. B. SAPIgeschnittene
Platten).

o Fuhre die Platten in die vorgesehenen Facher ein.

o Sichere die Platten mit den vorgesehenen Schnallen oder Klettverschlissen.

2. Verwendung des Produkts:

o Stelle sicher, dass der Plate Bag fest am Kdrper anliegt und nicht verrutschen kann.

o Achte darauf, dass alle MOLLEAnwendungen sicher befestigt sind.

o Nutze die offenen Schultern zur Verlegung von Kommunikationskabeln, um eine ordnungsgemafe
Nutzung zu gewahrleisten.

3. Nach der Nutzung:

o Reinige das Produkt mit frischem Wasser, um Schmutz und Salzwasser zu entfernen.
o Trockne das Produkt griindlich, bevor du es lagerst, um Schimmelbildung zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den drtlichen Vorschriften flur Kunststoffe und Textilien.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt
erworben hast. Sie kénnen dir bei spezifischen Anfragen weiterhelfen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Nutzung des OTB OVERT Front Plate Bag ist von groRter Bedeutung. Bitte befolge alle
oben genannten Richtlinien und Anweisungen, um eine sichere und effektive Verwendung des Produkts zu
gewahrleisten.



OTB OVERT Front Plate Bag Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the OTB OVERT Front Plate Bag. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of your product. Please read this manual carefully before use to understand
the safety precautions, installation instructions, and proper usage guidelines.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure safe use of the OTB OVERT Front Plate Bag by following all instructions provided
in this manual.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. Regularly check for updates from authorities
regarding any safety issues.

¢ Online Shopping: When purchasing online, ensure the platform complies with safety standards similar
to physical stores.

¢ Special Consumer Focus: Extra care should be taken when the product is used by vulnerable groups,
including children.

¢ EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the designated EU contact point associated
with this product.

* Rapid Alerts: Be aware of the Safety Gate system for quick updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Inspect Before Use: Always inspect the plate bag for any signs of damage or wear before use. Do not
use if damaged.

¢ Proper Fit: Ensure that your body armor plates fit securely within the bag's dimensions. Refer to the
specifications provided for proper fitment.

¢ Weight Considerations: Be aware of the weight of the loaded bag. Ensure it is manageable and does
not impede your mobility.

¢ Hydrophobic Material: The bag is made from hydrophobic mesh material. While it allows for quick
drainage, do not expose it to extreme conditions for prolonged periods.

¢ Communication Equipment: Ensure that communication cables are properly routed to avoid snagging
or damage during use.

¢ Secure Attachments: Ensure all accessories and attachments are securely fastened to prevent
accidental detachment during use.

Instructions for Installation and Usage

1. Fitting the Plates:

o Open the front compartment of the OTB OVERT Front Plate Bag.
o Place the plate in the designated compartment, ensuring it fits securely.
o Close the compartment, ensuring it is properly secured.

2. Attaching Accessories:

o Use the MOLLE fields to attach pouches and accessories as needed.
o Ensure that all attachments are securely fastened and do not obstruct movement.

3. Adjusting for Comfort:

o Adjust the shoulder straps and cummerbund for a comfortable fit.
o Ensure that the bag is snug but not overly tight to allow for proper movement.



4. Communication Setup:

o Route communication cables through the open shoulders and small routing points as necessary.
o Ensure that cables are not pinched or at risk of damage.

5. Using the PTT/Porkchop Loop:

o Attach your Push To Talk (PTT) device to the designated loop on either side of the bag.
o Ensure it is easily accessible during use.

Disposal Instructions

¢ EndofLife Disposal: Dispose of the OTB OVERT Front Plate Bag responsibly at the end of its life cycle.
Do not dispose of it in regular household waste.

¢ Recycling: Check local regulations for recycling options specific to militarygrade materials.

¢ Hazardous Components: If the product contains any hazardous components, ensure they are disposed
of according to local hazardous waste regulations.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the OTB OVERT Front Plate Bag, please refer to the designated EU
contact point associated with this product for assistance.

Thank you for prioritizing safety. Enjoy the benefits of your OTB OVERT Front Plate Bag, designed for optimal
performance in challenging conditions.



Guide de Sécurité de Produit pour le Sac a Plaque
Avant OTB OVERT

Introduction

Merci d'avoir choisi le Sac a Plague Avant OTB OVERT de Spiritus Systems. Ce produit est concu pour améliorer
votre expérience lors des opérations, en particulier dans des environnements maritimes. Il est essentiel de
suivre les instructions de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement pour les fins prévues.

Vérifiez régulierement I'état du sac a plagque pour détecter des signes d'usure ou de dommages.
Ne modifiez pas le produit sans |'approbation du fabricant.

Utilisez le produit dans les limites de charge recommandées.

Gardez le produit hors de portée des enfants lorsque non utilisé.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Evitez de porter le sac a plaque dans des environnements a risque élevé sans formation appropriée.

* Ne surchargez pas le sac avec des équipements supplémentaires qui pourraient compromettre votre
sécurité.

e Assurezvous que toutes les boucles et attaches sont correctement fixées avant utilisation.

» Testez le systeme de routage des cables pour éviter les enchevétrements qui pourraient entrainer des
accidents.

o Vérifiez que le champ MOLLE et les dispositifs Velcro sont bien fixés pour éviter la perte d'équipement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Sac a Plaque

o Quvrez le sac et retirez tous les accessoires de protection.
o Insérez les plaques SAPI conformes aux dimensions suivantes :
= Medium 10" x 12.5"
= |arge 10.25" x 13.25"
= Extra Large 11" x 14.00"
= Epaisseur maximale 1.20"
o Assurezvous que les plaques sont bien en place et sécurisées.

2. Utilisation du Sac a Plaque

o Ajustez les bretelles pour un ajustement confortable.

o Utilisez les boucles ITW NEXUS pour attacher le harnais de poitrine si nécessaire.

o Pour le routage des cables de communication, utilisez les points de routage prés des boucles pour
éviter les enchevétrements.

o Vérifiez que le systeme PTT est correctement installé et accessible.

3. Entretien

o Apres utilisation, rincez le sac a plaque a I'eau douce pour enlever le sel et les débris.
o Laissez sécher completement avant de ranger.
o Vérifiez régulierement I'état des coutures et des matériaux pour assurer la durabilité.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.

e Consultez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux en nylon et en plastique.

¢ Sile produit est endommagé audela de la réparation, veuillez le retourner a un centre de recyclage
approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de votre Sac a Plaque Avant OTB
OVERT, veuillez consulter le site web du fabricant ou le point de contact local de I'UE pour des informations
supplémentaires.

Merci de respecter ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de ce
produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il prodotto OTB OVERT Front Plate Bag Spiritus Systems
LV119. Questa guida ¢ stata creata per assicurare un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'Unione Europea. Ti invitiamo a leggere
attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se noti
anomalie.

Tieni il prodotto lontano da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla frequentemente le informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il prodotto se non & stato installato correttamente secondo le istruzioni fornite.

Evita di sovraccaricare la borsa con un peso eccessivo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza e
la funzionalita.

Durante le operazioni marittime, verifica che la borsa sia asciutta e priva di detriti prima dell'uso.
Assicurati che i dispositivi montati sulla borsa siano fissati saldamente per evitare incidenti durante I'uso.
¢ Non utilizzare il prodotto in condizioni atmosferiche estreme senza le necessarie precauzioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

=

Preparazione: Assicurati che il prodotto sia pulito e asciutto prima dell'installazione.

Montaggio: Fissa la borsa per piastre anteriore sulla borsa per piastre posteriore seguendo le istruzioni
specifiche per il tuo modello.

Regolazione: Regola le cinghie e i cummerbund per adattarli comodamente al tuo corpo.

. Controllo Finale: Verifica che tutte le fibbie e i collegamenti siano sicuri prima di indossare il prodotto.

N

W

Uso

¢ Indossa il prodotto in modo che sia ben saldo ma comodo.

o Utilizza il campo MOLLE per attaccare accessori e dispositivi in modo sicuro.

e Assicurati che i punti di routing per i cavi di comunicazione siano utilizzati correttamente per evitare
intralci.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non smaltire il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali sintetici e
tessuti.

* Se il prodotto € danneggiato o non utilizzabile, contatta il tuo rivenditore per suggerimenti sullo
smaltimento appropriato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il



punto di contatto locale per la sicurezza dell'UE.

Ricorda, la tua sicurezza e quella degli altri € la priorita. Segui queste istruzioni e utilizza il prodotto in modo
responsabile.



Brukerveiledning for OTB OVERT Front Plate Bag

Introduksjon

Takk for at du valgte OTB OVERT Front Plate Bag fra Spiritus Systems. Dette produktet er designet for a gi
brukerne muligheten til 3 tilpasse utstyret sitt for optimal ytelse under krevende forhold. Denne veiledningen gir
viktige sikkerhetsinstruksjoner og bruksanvisninger for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for 3 lese og forsta alle instruksjoner far bruk.

Bruk alltid produktet i henhold til produsentens anbefalinger.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet for skader fgr hver bruk. Hvis det er skader, bruk ikke produktet.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker produktet for & unnga potensielle farer.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk av produktet:

o Sgrg for at platevesken er korrekt festet til baereren far bruk.

o Unnga a overbelaste vesken med for mye utstyr, da dette kan pavirke stabilitet og sikkerhet.
Ruting av kommunikasjonskabler:

o Fglg instruksjonene for ruting av kommunikasjonskabler for & unnga klem og skade pa kablene.
Vann og ruskdrenering:

o Etter bruk i vann eller sand, skyll produktet med ferskvann for & fierne salt og rusk.
Oppbevaring:

o Oppbevar produktet pa et tart sted, beskyttet mot direkte sollys og ekstreme temperaturer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av platevesken:

o Plasser platevesken i fronten av baererens ramme.
o Fest den med de medfglgende syede Igkkene for First Spear TUBES™.

. Tilpassing av tilbehgor:

o Bruk MOLLEfeltene for & feste gnsket tilbehar, som lommer og festepunkter.
o Sgrg for at tilbehgret er sikkert festet fgr bruk.

Ruting av kommunikasjonskabler:

o Bruk apningene ved skuldrene for a lede kommunikasjonskabler.
o Pass pa at kablene ikke er i veien for bevegelser.

Bruk av PTT/Porkchop Loop:
o Koble til kommunikasjonsenheter ved hjelp av PTT/Porkchop Loop pa hver side av platevesken.
Plakat og Chest Rig Integrasjon:

o Koble plakat og chest rig ved hjelp av de avtakbare linch ITW NEXUS spenner.



Avfallsinstruksjoner

 Nar produktet ikke lenger er i bruk, sgrg for & kaste det i henhold til lokale avfallsforskrifter.
¢ Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall; se etter spesialiserte resirkuleringsprogrammer for
tekstiler og plast.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjgpt. De vil kunne gi deg den ngdvendige stgtten og informasjonen.

Ved a folge disse retningslinjene kan du sikre at OTB OVERT Front Plate Bag brukes pa en trygg og effektiv
mate. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor, og vi gnsker deg lykke til med ditt utstyr!



OTB OVERT FRONT PLATE BAG KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa OTB OVERT FRONT PLATE BAG tuotteen kayttéohjeeseen. Tama ohje auttaa sinua ymmartamaan
tuotteen turvallista kayttéa, asennusta, kayttda ja havittamista. OTB OVERT FRONT PLATE BAG on suunniteltu
tarjoamaan kayttdjilleen joustavuutta ja mukautettavuutta. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on ehja ennen kayttda. Tarkista, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa, ellei se ole tarkoitettu lapsille.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka liittyvat tuotteen kayttdon.

llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

e Varmista, etta kaikki litdnnat ja varusteet ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéa.

Tarkista, etta viestintdkaapelit on reititetty oikein, jotta ne eivat aiheuta vaaraa tai hairioita.

Ole varovainen, kun kaytat tuotetta marissa tai liukkaissa olosuhteissa.

Valta tuotteen kayttdéa aarimmaisissa saaolosuhteissa, ellei se ole erityisesti suunniteltu sellaiseen
kayttoon.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat osat ja tydkalut ennen asennusta.

o Kiinnita etupanssarilaukku huolellisesti First Spear TUBES™ liitannailla.

o Varmista, ettd MOLLEkentta on oikein asennettu ja ettd kaikki lisdvarusteet ovat turvallisesti
kiinnitettyina.

2. Kaytto

o S3ada olkatukikannet ja cummerbundit mukauttaaksesi tuotteen istuvuutta.
o Kayta Velcrokenttia lisavarusteiden kiinnittamiseen, kuten placardien tai IRtunnistimien.
o Tarkista saanndllisesti, etta kaikki kiinnitykset ja liitannat ovat kunnossa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten ymparistonsuojelumaaraysten mukaan.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Mikali tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista,
etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.



Huom: Tama tuote on osa Spiritus Systemsin LV/119 Panssarilaukkua. Varmista, ettad kaytat tuotetta yhdessa
muiden yhteensopivien osien kanssa maksimoidaksesi turvallisuuden ja toimivuuden.

Kiitos, etta valitsit OTB OVERT FRONT PLATE BAG tuotteen. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallinen ja
tehokas kaytto.



Sakerhetsinstruktioner for OTB OVERT FRONT
PLATE BAG

Introduktion

Tack for att du valt OTB OVERT Front Plate Bag fran Spiritus Systems. Denna produkt ar designad for att ge
anvandare mojlighet att anpassa sin utrustning efter specifika behov. For att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av denna produkt, vanligen 1as och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper om den inte anvands under 6vervakning.
Rapportera alla skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att alla fasten och spannen ar ordentligt sdkrade innan anvandning.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller om delar saknas.

e Undvik att anvanda produkten i extrema vaderférhallanden utan att forst bedéma riskerna.
Se till att alla kommunikationsanordningar ar korrekt installerade och fungerar som de ska.
Anvand produkten endast for avsett andamal; undvik improviserade anvandningar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av Plate Bag:

o Fast plate bag pa din barsystem genom att folja anvisningarna fér MOLLEintegration.
o Se till att alla remmar och fasten ar ordentligt justerade fér en saker passform.

2. Anpassning av Plackett:

o Om du anvander en plackett, se till att den ar korrekt knappt in i frontvaskan.
o Kontrollera att placketten ar sakrad for att férhindra att den lossnar under anvandning.

3. Kabeldragning:

o Anvand de 6ppna axlarna for att dra kommunikationskablar pa ett sakert satt.
o Kontrollera att kablarna inte hindrar rérelse eller kan fastna i andra objekt.

4. Forvaring och underhall:

o Rengdr produkten med farskvatten efter anvandning i saltvattenmiljGer.
o Lat produkten torka helt innan den férvaras for att férhindra mégel och lukt.

Avfallshantering

e Kassera produkten pa ett miljovanligt satt i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
e Om produkten ar skadad eller inte [angre anvands, se till att avlagsna alla elektroniska komponenter (om
tillampligt) innan den kasseras.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller besok deras officiella
webbplats.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din OTB
OVERT Front Plate Bag. Tack for att du valt Spiritus Systems.
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